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v AANT

l. Prefacio

A Avant Tecno Oy gostaria de agradecer a sua aquisicdo deste acessorio para o seu carregador Avant. Foi
criado e fabricado com base em anos de experiéncia no fabrico e desenvolvimento de produto. Ao se
familiarizar com este manual e ao seguir as instrugdes, comprova a sua seguranga e assegura uma operagao
adequada e uma longa vida de servico do equipamento. Leia as instru¢bes cuidadosamente antes de
comegar a utilizar o equipamento ou a realizar a manutengao.

O objetivo deste manual é ajuda-lo a:

= Operar o equipamento de forma segura e eficiente
= Observar e evitar quaisquer situagbes de perigo

= Manter o equipamento intacto e assegurar uma longa vida de servigo

Com estas instrugbes, mesmo um usuario experiente podera utilizar o acessorio e o carregador de forma
segura. O manual inclui instrugdes importantes também para operadores AVANT experientes. Certifique-se
de que todas as pessoas que utilizam o carregador receberam a orientacdo adequada e estdo familiarizados
com o manual do carregador, cada acessoério que € utilizado e todas as instru¢gées de seguranga antes de
utilizar o equipamento. A utilizagado do equipamento para outros propdsitos ou a utilizagdo sob qualquer outra
forma que ndo a descrita neste manual é proibida. Tenha este manual a mao durante toda a vida de servigo
do equipamento. Se vender ou transferir o equipamento, certifique-se de que entrega este manual ao novo
proprietario. Se o manual se perder ou danificar, podera pedir um novo ao seu vendedor Avant ou ao
fabricante.

Para além das instrucdes de seguranga incluidas neste manual, devera ter em conta todas as

regulamentagbes de seguranca no trabalho, legislagao local e outras regulamentagdes relativamente a
utilizagdo do equipamento. Particularmente as regulamentacées que dizem respeito a utilizagdo do
equipamento em areas de estradas publicas que devem ser tidas em consideragdo. Contacte o seu
revendedor Avant para mais informagdes sobre os requisitos locais antes de operar o carregador em areas
viarias.

Contacte o seu revendedor AVANT quanto a quaisquer questbes, servigo, pegas suplentes ou sobre
quaisquer problemas que possam ocorrer com a operagao da sua maquina.

Este manual é uma tradug¢do das instrugbes originais em Inglés. Devido ao desenvolvimento continuo de
produto, alguns dos detalhes indicados neste manual poderdo diferir do seu equipamento. As imagens
retratam ainda o equipamento opcional ou as caracteristicas que nao estdo atualmente disponiveis.
Reservamo-nos o direito de alterar os conteidos do manual sem aviso prévio. Copyright © 2021 Avant Tecno
Oy. Todos os direitos reservados.
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Simbolos de aviso utilizados neste manual
Os simbolos de aviso seguintes s&o utilizados neste manual. Indicam fatores que deverao ser tidos em conta

para reduzir o risco de lesdes fisicas ou danos materiais:

AVISO SIMBOLO DE ALERTA DE SEGURANGA

Este simbolo significa: “Aviso, tenha cuidado! A sua segurancga esta
em risco!”

Leia cuidadosamente a mensagem que se segue, avisa de um perigo
imediato que poderia causar graves lesoes fisicas.

O simbolo de alerta de seguranga por si s6 e uma declaragdo de
seguranca indica mensagens de seguranca importantes neste Manual. E
utilizado para chamar a atencéo para as instrugdes que envolvem a sua
seguranga pessoal ou a seguranga dos outros. Quando vir este simbolo,
fique alerta, a sua seguranga esta em risco, leia cuidadosamente a
mensagem que se segue e informe outros operadores.

PERIGO Esta palavra-sinal indica uma situacao de perigo que, se nao for evitada, ira causar
a morte ou lesdes graves.

AVISO Esta palavra-sinal indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se nao for
evitada, ira lesdes graves ou morte.

CUIDADO Esta palavra-sinal é utilizada quando pequenas lesdes poderiam ocorrer se as
instrugcdes néo forem seguidas adequadamente.

Esta palavra de sinalizagao indica informagdes quanto a operagdo e a manutengéo
corretas do equipamento.

Qualquer falha em observar as instrugdes que acompanham o simbolo podera levar
a falha no equipamento ou outros danos materiais.
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2. Objetivo de utilizacao

O corta-sebes 1300 AVANT é um acessorio adequado para ser utilizado com os carregadores multifungdes
AVANT indicados na Tabela 1. O corta-sebes esta equipado com um acoplamento rapido tipo S30 e tem
como objetivo ser utilizado com o brago lateral mecanico A431070 S30 da Avant, ou propulsor hidraulico S30
Avant A424552. Utilizar sem qualquer outro tipo de propulsor lateral ndo é possivel. O carregador devera
estar equipado com a opgao Opticontrol® (ou o pacote de interruptor de controle de acessoério) para que seja
possivel controlar o acessadrio juntamente com o brago lateral mecéanico, ou o propulsor hidraulico.

O corta-sebes serve para cortar arbustos, mato, sebes e vegetacéo similar. O corta-sebes pode ser utilizado
quando esta rebaixado no chao, ou quando esta na posi¢ao elevada. Devido a natureza do trabalho de corte
de sebes, as laminas do acessoério sdo expostas quando o acessorio esta a ser utilizado. Assim, deverao ser
tomadas medidas especiais no local de trabalho para evitar que outros se aproximem do acessorio.

As trés unidades da lamina que funciona hidraulicamente contém 4 laminas cada, existem 12 laminas no
acessorio. O corta-sebes 1300, juntamente com o brago lateral hidraulico ou mecénico, tem um bom alcance
em areas onde nao é possivel chegar com o carregador. Isto faz com que seja possivel aparar arbustos em
volta do jardim, e conseguira aparar areas de dificil alcance de forma facil e segura. O carregador utilizado
com o corta-sebe devera estar equipado com uma cabina (L, LX, LX ou GT) de modo a proteger o motorista
contra o langamento de residuos. Quando montado no Avant série 600, os pesos laterais extra (A49063) séo
obrigatérios e devem ser instalados no carregador.

O corta-sebes 1300 nao foi criado para qualquer utilizagao além da que é especificada e nao deve ser
utilizada para qualquer outro propdsito que va além do indicado. O corta-sebes nao serve, por exemplo, para
cortar arbustos ou vegetacdo de tamanho equivalente. Para cortar arbustos compridos, recomendamos os
Cortadores de Grama AVANT.

O acessorio foi criado para exigir o minimo de manutengéo possivel. O operador consegue realizar tarefas de
manutencgao regulares. Todo o trabalho de reparagdo ndao pode ser realizado pelo operador e as operagdes
de manutengéo e reparagéo exigentes devem ser deixadas para os técnicos profissionais. Todo o trabalho de
manutengdo devera ser realizado utilizando o equipamento de seguranca adequado. As pegas suplentes
deverdo ser idénticas as especificacbes originais, que podem ser asseguradas como utilizando apenas pecas
suplentes originais. Um catadlogo de pecas suplentes em separado podera ser fornecido, consulte o seu
revendedor Avant.

Familiarize-se com as instrugbes do manual relativamente ao servico e manutengdo. Contacte o seu
revendedor AVANT se tiver questdes adicionais relativamente a operagdo ou manutengdo do equipamento,
ou se necessitar de pegas suplentes ou servigos de manutengao.
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Tabela 1 - Cortador de sebes 1300 - Compatibilidade com carregadores Avant
Modelo 419 630 | NivelV | 735
525LPG
2205¢re 2 313S 420 RS R35 R35 745 850 e5
225 320S 520 508 635 635 750 860i €6
R20 640 640 760i
A43555O - - - - ok (.)* ° ° -

Recomenda-se que utilize o acessorio apenas com carregadores indicados na e Tabela 1. Aquando da
utilizacdo dos modelos marcados com (e), o total desempenho podera ndo ser atingido. Poderdo ser
necessarios contrapesos adicionais. Para compatibilidade com um modelo nao indicado na tabela, contacte o
seu vendedor Avant.

*) Aquando da utilizagdo o acessorio com pesos extra em carregadores da série 600 deve ser instalado no

carregador.

Aquando da utilizagdo de carregadores dos modelos 630, 635, 640 ou R35 que estao
equipados com o motor de Nivel V V1505 Kubota, o desempenho total podera nao ser
atingido com este acessodrio. Estes modelos de Nivel V tém saida hidraulica que podera
afetar o desempenho do acessorio.

As recomendacgdes de compatibilidade baseiam-se na massa do acessoério, na entrada de energia hidraulica
recomendada, e a distancia do centro de gravidade do acessério a partir do disco de acoplagem rapida do

carregador.
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3. Instrucoes de seguranca para utilizar o acessorio

Tenha em conta que a seguranga € o resultado de varios fatores. A combinagéo de carregador-acessorio é
altamente potente e a utilizacdo ou a manutencao inadequada ou impropria podera causar graves lesbes
fisicas ou danos materiais. Devido a tudo isto, todos os operadores deverao familiarizar-se com a utilizagdo
correta e com os manuais de operador do carregador e do acessorio antes de iniciarem a operagao. Nao
utilize o acessério se nao estiver completamente familiarizado com a sua operagéao e perigos relacionados.

A utilizagado errada, a utilizagcdo descuidada ou a utilizagdao de um acessério
que esteja em mas condicoes podera causar risco de lesdGes graves.
Familiarize-se com os controles do carregador, com o procedimento de acoplagem
PERIGO correto e com a forma correta de operar o acessério numa area segura. Estude
especialmente a forma como parar o equipamento de forma segura. Leia todas as

precaugdes de seguranca de forma cuidadosa.

Leia todas as instrugées de seguranca de forma segura antes de manusear o acessorio

®  Aquando da colocagdo do acessoério no carregador, certifique-se de que os pinos
de bloqueio do disco de anexagdo rapida do carregador estdao na posi¢cao mais
baixa e que bloquearam o acessério no carregador. Nunca levante ou mova um
acessorio desbloqueado.

AVISO m  Certifique-se de que o acessorio esta bem conectado ao propulsor lateral mecéanico
ou hidraulico. Consulte sempre o manual do operador do propulsor lateral.

m O propulsor hidraulico ou mecanico e qualquer acessorio acoplado ao mesmo sao
criados para serem utilizados por um operador de cada vez. Nao deixe outras
pessoas proximas da area de perigo do equipamento quando o mesmo estiver a ser
utilizado.

®  Transporte sempre 0 acessorio o mais baixo possivel para manter o centro de
gravidade baixo e mantenha o propulsor telescépico do carregador e o brago lateral
ou o propulsor lateral hidraulico de extensado totalmente retraidos durante a
movimentagao.

m  Risco de corte e impacto - Nunca deixe o assento do motorista quando o
acessorio estiver a funcionar ou se a alavanca de controle hidraulico auxiliar
estiver bloqueada ligada. As laminas movem-se durante um curto periodo de
tempo apds a alimentagdo hidraulica ter sido desligada. Aguarde até que as
laminas tenham parado na totalidade antes de se aproximar do acessorio.

= Perigo de esmagamento e corte - Partes rotativas. Nunca deixe o assento do
motorista quando o acessorio estiver a funcionar ou se o controle hidraulico auxiliar
estiver bloqueado ligado. Mantenha sempre uma distancia de seguranga entre
pessoas e a maquinaria podera arrancar ou mover-se. Pare o equipamento seguindo
o procedimento de paragem segura e rebaixe o acessorio com firmeza no chao
antes de sair do assento do motorista ou quando outras pessoas estiverem
presentes na area de trabalho.

m  Risco de lesdes devido a residuos ejetados - As laminas fortes e afiadas
rodam a alta velocidade. As Idminas expostas podem causar perigo de residuos
ejetados. Nao deixe que transeuntes se aproximem da maquina mais do que a uma
distancia de seguranga de 2 metros a partir da maquina. Pare o acessorio se outros
se aproximarem da distancia segura. Utilize apenas se as protegcbes estiverem
instaladas.
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= Risco de esmagamento debaixo do acessério ou do propulsor de
carregamento - Baixa o acessério com firmeza no chao antes de sair do
assento do motorista. Certifique-se de que o acessoério esta bem apoiado durante
qualquer manutencdo ou inspegao. Nao deixe o assento do motorista quando o
AVISO propulsor do carregador esta levantado. Ir para debaixo de um acessorio levantado
ou de um propulsor de carregamento é perigoso, uma vez que o propulsor podera
baixar devido a perda de estabilidade, avaria mecénica ou se outra pessoa operar 0s
controlos do carregador.

m  Verifique as laminas e limpe a plataforma de corte com regularidade. Certifique-se
de que todas as laminas estdo bem apertadas. Verifiqgue os parafusos com
regularidade e substitua os parafusos enferrujados ou danificados. Substitua os
parafusos e as porcas por novos sempre que uma lamina é removida. Leia as
instrugdes sobre manutengao e servico e utilize apenas laminas originais.

®  Mantenha as maos e os pés longe dos componentes em movimento. A utilizagao de
roupas soltas, como por exemplo, coturnos desatados ou lengos compridos, devera
ser evitado aquando do trabalho com o acessorio.

= Utilize o acessério apenas para o objetivo pretendido e apenas com as ferramentas
e pecas suplentes originais.

m  Segure 0 acessorio contra movimentos nao intencionais aquando do desbloqueio do
carregador. Desbloqueie apenas numa superficie nivelada e utilize blocos de
madeira para evitar que o acessorio de movimento, por exemplo.

m  Certifique-se de que o acessorio esta bem suportado antes de realizar quaisquer
inspecgbes, manutengdo ou ajustes. Se for necessario o acesso as laminas, segure o
acessorio com equipamento de elevagdo adequado ou rebaixe-o sobre blocos firmes
de madeira, por exemplo.

®m  Transporte sempre o0 acessoério em baixo e tdo préximo da maquina quanto possivel
para manter o centro de gravidade baixo. Em superficies escorregadias dirija
devagar e com cuidado. Opere os controles do carregador lenta e calmamente
especialmente em terrenos inclinados.

m  Desligue o carregador e coloque o acessoério numa posicdo segura conforme
indicado no procedimento de paragem segura antes de qualquer limpeza,
manutengao ou ajustes.

®  Tome atengdo ao espago em volta e a quaisquer outras pessoas e maquinas que se
movimentem nas proximidades. Tome atengdo aos contornos do terreno e a outros
perigos, como por exemplo, ramos e arvores que possam atingir a area do motorista,
pedras soltas e superficies escorregadias.

m  Certifique-se de que utiliza apenas um acessorio que esteja em bom estado. Nao
modifique o acessorio de forma a que possa afetar a sua seguranga.

m  Utilize o acessorio apenas para o propdsito indicado. Qualquer outra utilizagdo cria
riscos de seguranga desnecessarios e o equipamento podera ficar danificado.

m  Certifique-se de que o carregador esta equipado com os componentes de seguranga
necessarios e que os mesmos estdo em bom estado. Devera ser utilizado cinto de
seguranga. Se existirem perigos especificos relacionados com a area operativa,
utilize o equipamento de seguranga adequado.

®m | eia ainda as instrugdes de seguranga e de utilizagdo correta do carregador a partir
do manual de operador do carregador.



10 (36)
Risco de corte e lesdao - Extremidades afiadas e pontos
de corte em ferramentas de trabalho. Tenha cuidado com -E_,D
as laminas afiadas e risco de esmagamento especialmente m
PERIGO

PERIGO

AVISO

durante a manutengdo ou aquando da remogao de
bloqueios. Pare sempre o acessério seguindo o
procedimento de paragem segura. De modo a certificar-se de
que o acessorio ndo ira rodar, desconecte 0 multiconector
(ou os acoplamentos hidraulicos rapidos) antes de se
aproximar do mesmo. Note que o propulsor do carregador se
move para baixo e pode ser dobrado mesmo se o motor tiver
sido desligado. Nunca se coloque debaixo de um propulsor
elevado ou de qualquer componente do acessorio.

Mantenha-se afastado da ligagdo em movimento.

Risco de esmagamento - Ir para debaixo do propulsor de
carregamento ou de um acessoério podera causar lesao
grave ou morte. Nunca se coloque debaixo de um propulsor
de carregamento e evite que outros se aproximem de um
propulsor elevado ou de um acessoério. Ir para debaixo de um
acessorio levantado ou de um propulsor do carregador €
perigoso uma vez que o propulsor podera baixar devido a
perda de estabilidade, avaria mecéanica ou quando a outra
pessoa opera os controles do carregador. Rebaixe o
acessorio para o chdo para uma posicdo segura antes de

deixar o assento do motorista.

Nunca se esqueca que o propulsor do carregador podera ser
rebaixado ou dobrado mesmo se o motor estiver desligado
(perigo de esmagamento). O carregador nao deve ser
utilizado para manter uma carga elevada durante longos
periodos. Rebaixe sempre o acessorio para uma posigao

segura antes de sair do assento do motorista.

Risco de corte e objetos atirados - Certifique-se de que
todas as protegoes estdo colocadas. Nunca ponha o
acessorio a trabalhar se as protegoes nao estiverem
instaladas. As laminas expostas pode atirar material a uma
alta velocidade, criando perigos graves para o operador e
para qualquer pessoa a uma distancia de até 30 m do

acessorio.
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AVISO

Risco de les6es graves - Verifique a area operativa antes de colocar o cortador a

trabalhar. Observe e assinale, se necessario, quaisquer obstrugdes na area como, por

exemplo, rochas, postes ou cabos.

3.1 Equipamento de protecao pessoal

Lembre-se de utilizar o equipamento de protegcao pessoal adequado:

m O nivel de ruido no assento do motorista podera exceder 85 dB(A)
dependendo do modelo do carregador e do ciclo operativo. A exposi¢céo
alargada ao ruido alto podera causar problemas de audicdo. Utilize protecao
auricular enquanto trabalha com o carregador.

m  Utilize luvas de protegao.

= Utilize calgado de seguranca enquanto trabalha com o carregador.

m  Utilize 6culos de segurancga, por exemplo, quando manusear componentes
hidraulicos.

m  Utilize uma mascara de respiragao aquando da operagdo em condigdes onde
haja po.

3.2 Procedimento de desligar seguro.

Parar o acessoério em seguranca antes de se aproximar do mesmo:

>

AVISO

Pare sempre o acessoério seguindo o procedimento de paragem segura antes
de sair do assento do motorista. O procedimento de paragem segura evita todos
€ quaisquer movimentos nao intencionais do acessoério. Note que o propulsor do
carregador pode mover-se para baixo mesmo se o motor do carregador estiver
desligado. Procedimento de paragem segura:

m  Rebaixe o propulsor e 0 acessorio até ao chao.
m  Desligue o motor do carregador e bloqueie o travao de estacionamento.

m  Liberte a pressao residual do sistema hidraulico; movimente todas as alavancas
de controle hidraulico para as posi¢cdes mais extremas algumas vezes.

= Evite o arranque da maquina, remova a chave da ignigao.

11 (36)
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4. EspecificacOes técnicas

Tabela 2 - Cortador de sebes 1300 - Especificagbes

Numero de produto A435550

Largura de trabalho: 1300 mm

Largura total: 1474 mm

Altura de corte: 25-100 mm

Unidade transversal: 3 motores hidraulicos

Laminas: 3 unidades de lamina, com 4 l1aminas cada, total de 12 unidades,
173 x 50 x 4 mm (A438055)

Peso: 200 kg

Fluxo hidraulico recomendado: 40 I/min, 20,0 MPa (200 bar)

Entrada maxima de energia hidraulica: 50 I/min, 20,0 MPa (200 bar)

Carregadores Avant compativeis: Ver Tabela 1

O equipamento seguinte é necessario, quando o corta-sebes 1300 é ligado ao braco lateral hidraulico.
= Sistema Opticontrol® (equipamento opcional para carregadores)

O sistema Opticontrol® nao é necessario quando o carregador esta equipado com o pacote de interruptor de
controle de acessoério.
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4.1 Etiquetas de seguranca e principais componentes do acessorio

Abaixo listam-se as etiquetas e as marcagdes no acessorio. Deverdo estar visiveis e legiveis no
equipamento. Substitua qualquer etiqueta em falta ou pouco clara. Podera adquirir novas etiquetas através
do seu revendedor ou das informagées de contacto indicadas na tampa.

Certifique-se de que todos os decalques sao legiveis. As etiquetas de aviso contém
importantes informagbes de seguranga e ajudam a identificar e a lembrar os perigos
relacionados com o equipamento. Substitua as etiquetas de aviso em falta ou

AVISO danificadas por etiquetas novas.
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FIN-33470 YLOJARVI|
TYPE No.
kg
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Max I/min, MPa ( bar)
Made in EU
2018 www.avanttecno.com c €
. J

Placa de identificacdo do acessério A423234

Para colocar uma etiqueta nova: Limpe adequadamente a superficie para remover toda a gordura. Deixe
que seque totalmente. Retire a pelicula protetora da etiqueta e prima firmemente para aplicar. Tome cuidado
para nao tocar na cola da etiqueta.
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Tabela 3 - Locais de decalque e mensagens de aviso

Decalque Mensagem de aviso

1 |A46771 Perigo de utilizagdo errada - Leia as
instrugdes antes da utilizagéo.

2 |A46772 Perigo de esmagamento - N&o se
coloque debaixo de um acessorio
levantado; mantenha-se longe de
equipamento elevado.

3 [A46799 Tenha cuidado com os objetos atirados;
mantenha uma distadncia segura do
equipamento (2 m no minimo, até 30 m).

4 | A46802 Tenha cuidado com ldminas afiadas -
nunca toque nos componentes rotativos
e nao utilize o equipamento sem todas
as protec¢des devidamente colocadas.

5 | A439831 Placa de identificacdo do acessorio

Tabela 4 - Cortador de sebes 1300 - Componentes principais

O acoplamento rapido S30 para acoplar o propulsor
hidraulico, ou o brago lateral mecanico

2 | Motor hidraulico (3 unidades)

3 |[Base de corte

Rolo guia (para utilizagdo do cortador na posigao
vertical)

5 [Unidade da lamina (3 unidades)

6 |La&mina (12 unidades)

7 |Protecao dianteira, placa de borracha
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5. Montagem do acessorio

Anexar o acessorio ao propulsor hidraulico é rapido e facil, mas devera ser feito com cuidado. O acessoério é
montado no propulsor do carregador utilizando o acoplamento rapido S30 no propulsor hidraulico e a
contraparte no acessoério.

Se 0 acessorio nao estiver bloqueado no propulsor hidraulico podera saltar do carregador e causar uma
situacao perigosa. O carregador nao devera ser dirigido e o propulsor ndo devera ser levantado quando o
acessorio nao estiver bloqueado. Para evitar situagdes de perigo, siga sempre o procedimento de acoplagem
indicado abaixo. Lembre-se ainda das instru¢cdes de seguranga indicadas neste manual. O acessério é
montado no propulsor hidraulico da seguinte forma:

Risco de esmagamento - Certifique-se de que um acessoério desbloqueado néo se
move ou cai. Ndo se mantenha na area entre o acessorio e o carregador. Monte o

acessorio apenas numa superficie nivelada.

AVISO
Nunca movimente ou levante um acessorio que nao tenha sido bloqueado.
Certifique-se de que o carregador é compativel com o acessério. A estabilidade do
carregador, a possivel sobrecarga do acessorio e a compatibilidade dos sistemas de
controle do carregador deverao ser asseguradas para além da compatibilidade mecanica
AVISO do acessoério. Se utilizar o acessério com um carregador que n&o seja utilizado com o

modelo de acessoério que possui, 0s riscos incluem capotamento, danos no acessério
devido a sobrecarga e riscos relacionados com o movimento descontrolado do acessério
e das suas partes. Se o seu carregador ndo estiver listado na Tabela 1 na pagina , fale

com o seu revendedor Avant antes de utilizar este acessorio.

5.1 Acoplar um acessério ao braco lateral

Conecte um acessorio ao brago lateral mecanico (A431070) ou ao bracgo lateral hidraulico (A424552) apos o
braco lateral estar totalmente conectado e bloqueado no carregador. Além disso, as mangueiras hidraulicas e
0 arnés elétrico do braco lateral deverdo estar conectados ao carregador antes de ser possivel acoplar um
acessorio ao brago lateral. Siga o manual de operador do brago lateral para o acoplar corretamente para o
carregador.

Uma ferramenta para apertar e abrir o acoplamento S30 é armazenada préxima do disco do acoplamento
rapido da Avant do brago lateral.

Acoplamento rapido S30:

Passo 1:

= Anexe o propulsor hidraulico A424552 ao carregador conforme indicado no manual do operador

Sendo que a utilizagdo do acessoério sem propulsor hidraulico ndo é possivel, consulte as instrugdes
adicionais relativamente a utilizagao do propulsor hidraulico a partir do manual relevante.

Passo 1:
= Anexe o propulsor hidraulico A424552 ao carregador conforme indicado no manual do operador

Sendo que a utilizagdo do acesso6rio sem o propulsor lateral mecanico, ou no propulsor lateral hidraulico
nao € possivel, consultar as instrugdes adicionais quanto a utilizagdo do propulsor do manual relevante.
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Passo 2:

Abra o acoplamento S30 do brago lateral com a
chave Allen que estd armazenada préxima do
disco de acoplamento rapido Avant do brago
lateral.

Dirija o carregador préximo do acessorio.

Certifique-se de que o encaminhamento das
mangueiras hidraulicas n&o evita a instalacao.

Passo 3:

Rode e dobre o brago lateral com os controles do
carregador para alinhar o acoplamento S30 do
brago lateral para a sua contraparte no acessorio
e rebaixe o propulsor no seu lugar.

Quando o acoplamento rapido do propulsor esta
totalmente no lugar, a cunha de segurancga (1)
esta bloqueada com o parafuso de ajuste (2).

Passo 4:

Levante o propulsor ligeiramente - empurre a
alavanca de controle de propulsor para tras para
levantar o acessorio do chao.

Verifique sempre o bloqueio do acessorio
antes da utilizagao. Nao levante ou movimente
o brago lateral até que o acessoério esteja
totalmente conectado ao mesmo.
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Risco de queda de objetos - Evite a queda do

acessorio.

AVISO Um acessorio que nao tenha sido totalmente
bloqueado no carregador podera cair no propulsor
ou na direcdo do operador ou cair debaixo do

carregador durante o movimento, causando a perda

de controle do carregador. Nunca movimente ou
levante um acesso6rio que n&do tenha sido

bloqueado.

5.2 Conectar e desconectar as mangueiras hidraulicas

Risco de movimento do acessério e ejegdo de 6leo hidraulico - Nunca conecte ou
desconecte acoplagens rapidas ou outros componentes hidraulicos enquanto a
alavanca de controle da alavanca de controle hidraulico auxiliar estiver bloqueada

AVISO ou se o sistema estiver pressurizado. Conectar ou desconectar as acoplagens
hidraulicas enquanto o sistema esta pressurizado podera levar a movimentos nao
intencionais do acessoério ou a ejegado de fluido de alta pressdo, que podera causar
lesbes graves ou queimaduras. Siga o procedimento de paragem segura antes de
desconectar a hidraulica.

Os conectores hidraulicos do corta-sebes instalados nas saidas do propulsor hidraulico A424552, ou o brago
lateral mecéanico A431070. Os trés acoplamentos deverao estar conectados para evitar danos no motor
hidraulico.

Os acoplamentos s&do conectados empurrando uma conexdo de uma mangueira para a contraparte no
propulsor hidraulico. Conecte o conector com um marcador colorido do conector do propulsor (unido de
pressao). O corta-sebes ndo ira rodar se as mangueiras estiverem conectadas de forma errada.

Mantenha todas as unides o mais limpas possivel; utilize as tampas de protecdo no
acessorio e no carregador. Sujidade, gelo, etc. poderdo tornar a utilizagdo das unides um
pouco mais dificil. Nunca deixe as mangueiras no chio; coloque as acoplagens no
suporte do acessorio.

Desconectar as mangueiras hidraulicas:

Antes de desconectar as unides, rebaixe o acessoério para uma posigdo segura numa superficie sdlida e
nivelada. Rode a alavanca da hidraulica auxiliar para a sua posigao neutra.

Aquando do desacoplamento do acessoério, desconecte sempre os acoplamentos
hidraulicos antes de desbloquear o acoplamento rapido para evitar danos na mangueira
e quaisquer derrames de dleo. Volte a instalar as tampas de protecdo nas unides para
evitar que impurezas entrem no sistema hidraulico.
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Libertar pressao hidraulica residual:

No caso de ainda existir pressdo residual no sistema hidraulico do acessério, € normalmente possivel
desconectar as acoplagens hidraulicas, mas podera ser dificil conecta-las da préxima vez. Se as unibes nao
conectarem, a pressao residual devera ser libertada rodando a alavanca de controle hidraulico auxiliar do
carregador, enquanto o motor esta desligado. Para se certificar de que nao existira pressao residual no
sistema hidraulico do acessorio, desligue o motor do carregador e mova a alavanca de controle hidraulico
auxiliar do carregador para a frente e para tras antes de desconectar as acoplagens.
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6. Instrucoes de utilizacao

Verifique o acessorio e 0 movimento operativo uma vez mais antes de comecar a trabalhar e verifique que
todos os obstaculos foram retirados da area operativa. Uma inspecéo rapida do equipamento e da area
operativa antes da utilizagdo sao partes do procedimento para verificar a seguranga e o melhor desempenho
do equipamento.

Risco de capotamento - Nao utilizar acessoérios
montados nos propulsores laterais em inclinagdes.
Mantenha as cargas préximas do chao, dirija devagar

PERIGO quando transportar cargas. Utilize sempre cinto de

seguranga. Tome aten¢do a uma carga pesada ou distancia
longa entre o carregador e o centro de gravidade da carga ira
afetar o equilibrio e o manuseamento do carregador. A

utilizagdo de contrapesos adicionais € recomendada

especialmente aquando da operagdao de modelos de
carregador mais pequenos. Com cargas pesadas, o
propulsor telescépico devera ser mantido retraido enquanto

movimenta o carregador. Utilize sempre cinto de seguranca.

Perigo de objetos atirados e de corte - Verifique que a
protecdo dianteira esta instalada. Antes de utilizar o corta-

sebes, verifique que esta intacto e que a prote¢do dianteira

PERIGO estd instalada. Mantenha uma distancia de seguranca do

acessorio quando este estiver a funcionar e afaste-se se
outra pessoa operar os controles do carregador. Distancia

minima de seguranca a partir de um corta-sebes é de 2

] D>

metros.

Risco de lesbes em outras pessoas proximas do local de trabalho - Evite que outros
se aproximem da area de trabalho. Devido a natureza do trabalho de corte de sebes, as
I&minas sdo expostas quando o acessorio esta a ser utilizado. Avise outros que entram na
PERIGO area de trabalho com, por exemplo, cones de alerta, vedagdes, e pessoas a monitorar a

area de trabalho.

Objetos atirados - perigo de impacto. Mantenha sempre

uma distdncia de seguranga de pelo menos 2 metros

relativamente a outras pessoas. Nota que o acessério pode

AVISO atirar pedras, gravilha ou outros objetos encontrados na area

a alta velocidade. Nao deixe que outros se aproximem de um
acessorio em funcionamento. Sempre que possivel, evite
cortar em areas com objetos soltos.

L
=le
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AANT

AVISO

AVISO

Risco de dobragem - Evite a sobrecarga. O carregador
pode dobrar quando manusear cargas demasiado pesadas
ou devido aos movimentos dinamicos causados pelo
movimento ou pelo manuseamento de uma carga pesada.
Nao estique o propulsor telescépico quando a carga se
aproximar da capacidade de elevagdo do carregador ou
quando o propulsor do carregador estiver na posigao
horizontal. Quando notar que as rodas traseiras do
carregador estdo quase a levantar do chao ou se o indicador

de carga do carregador (se instalado) avisar:

®m  Rebaixe a carga calmamente e retrair o propulsor telescépico

m  FEvite alteragGes repentinas na velocidade ou na diregdo sempre que a carga estiver

levantada

m  Utilize contrapesos adicionais se necessario

Risco de colisdes - Certifique-se de que existe boa visibilidade. Nunca levante o

acessorio para uma posigao onde a visibilidade a partir do assento do motorista esteja

obstruida. Certifique-se de que existe visibilidade desobstruida em todas as diregoes.

Mantenha todas as janelas limpas e sem sujidade, gelo, e neve.

6.1 Distancia de seguranca

A distancia de seguranga
minima do acessoério € de 2
metros. Pare o acessoério
imediatamente se 0s
transeuntes se aproximarem
da distancia de seguranca.

Nao deixe que transeuntes se
aproximem mais do que 2
metros do acessorio. As
laminas expostas pode atirar
material a uma alta
velocidade, criando perigos
graves para o operador e para
qualquer pessoa a uma
distancia de até 30 m do
acessorio. Utilize, por
exemplo, cones de transito,
sinais, fitas de alta
visibilidade, e vedagdes para
avisar os transeuntes e
manté-los afastados do local
de trabalho. Pega a outra
pessoa que vigie 0s
transeuntes para ndo se
aproximarem.
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6.2 Verificacoes antes da utilizacao

= Verifique que todos os obstaculos, incluindo quaisquer obstaculos ocultos, foram removidos da area
de trabalho ou assinalados, de forma visivel, antes do manuseamento.

= Verifique diariamente se as laminas estdo intactas e conseguem mover-se livremente. Nunca utilize
se houver laminas danificadas ou em falta.

= Certifique-se de que ndo existem fios ou outros materiais estranhos em volta das unidades da lamina.

= Certifique-se de que os transeuntes estdo a uma distancia segura aquando da operagdo do
equipamento. Nao deixe ninguém entrar na area de perigo do propulsor ou manter-se diretamente a
frente do carregador. Certifique-se ainda de que é seguro inverter a marcha com o carregador. Nunca
assuma que os transeuntes irdo ficar onde os viu pela ultima vez; especialmente as criangas que sao
atraidas por equipamento em movimento.

= Verifique o estado geral do acessoério e do carregador e verifique quanto a possiveis fugas de dleo
hidraulico. Faga verificagdes diarias no carregador, consulte o0 manual do operador do carregador. O
acessério ndo deve ser utilizado se existir uma avaria no sistema hidraulico do carregador ou no
acessorio. Consulte o Capitulo 7 para instru¢des de manutengao.

= Opere o acessorio e os controles do carregador apenas quando estiver sentado no assento do
motorista. Certifique-se de que o carregador e o acessorio sdo utilizados de forma segura e conforme
indicado. Nao deixe que criangas operem o equipamento.

= Nunca opere o carregador ou acessorios enquanto estiver sob a influéncia de alcool, drogas ou
medicamentos que possam pbr em causa 0 seu julgamento ou causar sonoléncia ou se, de outra
forma, néo estiver fisicamente apto para operar o equipamento.

= |embre-se dos métodos de trabalho corretos e evitar sair do assento do motorista
desnecessariamente.

Perigo de objetos atirados - Verifique se todas as laminas estdo bem seguras.
Verifique que todas as laminas estdo conectadas de forma segura e que nenhuma delas
esta em falta. Laminas soltas, danificadas ou em falta poderao causar a ejegéo de partes

AVISO do acessorio. Utilize apenas as porcas de bloqueio para apertar as laminas.

Evite atropelar pessoas - Verifique o ambiente circundante antes de dirigir. Olhe

sempre na diregdo de movimentagao do carregador. Antes de andar para tras, certifique-

se de que transeuntes, especialmente criangas, estdo a uma distancia segura para evitar
AVISO acidentes.
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AANT

6.3 Utilizar o corta-sebes

PERIGO

PERIGO

Risco de lesdes fisicas graves - Nunca deixe o equipamento a funcionar sozinho.
Coloque o acessorio a trabalhar apenas quando estiver pronto a ser utilizado. Nao se

aproxime de equipamento quando outra pessoa operar os controles do carregador.

Risco de capotamento - Nao utilizar acessoérios montados nos propulsores laterais
em inclinagdes. Utilizar o brago lateral mecanico ou o propulsor hidraulico reduz a
estabilidade lateral. Assim, o acessoério devera ser utilizado em superficies
adequadamente equilibradas. Nao esquega que em inclinagdes suaves, passar por cima
de, por exemplo, um buraco ou rocha pode fazer com que o carregador capote. Utilize
sempre cinto de segurancga, e utilize apenas quando o carregador esta equipado com a

estrutura ROPS. Utilizar contrapesos adicionais no carregador.

Antes de arrancar o corta-sebes:

Configure e ajuste o cortador para a posigdo operativa correta. Certifique-se de que nao existem obstaculos
préximos do acessorio.
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Arranque e paragem do corta-sabes:

gl

Ligue o modo Opticontrol® para a posigdo OFF no carregador. Ver a
imagem anexa.

Utilize os interruptores do pacote de interruptor de controle de
acessorio para controlar as diferentes fungcbes dos acessoérios. O
Opticontrol® ira controlar a saida hidraulica auxiliar do carregador,
para que os interruptores 1 e 2 possam ser utilizados sem utilizar a
alavanca de controle hidraulico auxiliar.

Rode a alavanca de controle hidraulica auxiliar do carregador para a sua
posicdo de bloqueio. Isto fara com que seja possivel mover o propulsor
lateral e colocar a funcionar o acessdrio a ele anexado.

As fungdes do corta-sebes e do propulsor sdo controladas com interruptores
de pacote de interruptor de controle de acessoério, ou com Opticontrol® como
se indica:

I.
2,

Iniciar/parar cortador

Empurre o botdo esquerdo para retrair o propulsor e o direito para
estender o propulsor
(apenas com propulsor hidraulico).

Empurre o botdo esquerdo para levantar o cortador e o direito para
rebaixar o cortador.

Para parar o cortador:

I.

Coloque o interruptor numero 1 (interruptor ligar/desligar) do pacote
de interruptor de controle de acessoério, ou o Opticontrol® para a
posicao 0. Isto ira parar as laminas do cortador.

Retraia o propulsor lateral, se utilizar o propulsor lateral hidraulico.
Rebaixe 0 acessorio para uma posigao segura.

Evite que as fungdes do propulsor hidraulico e do cortador ao libertar
a alavanca de controle hidraulico auxiliar do carregador para a
posicdo média. Liberte sempre a alavanca de controle antes de
transportar a unidade quando o acessorio nao estiver a ser utilizado.

O cortador s¢6 ira rodar na direcdo de funcionamento indicada. Inverter a
direcdo da alavanca de controle hidraulico auxiliar nao tem efeito.
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Fluxo de dleo permitido e velocidade operativa recomendada:

= Ajuste as RPM do motor para que o fluxo hidraulico auxiliar do carregador esteja dentro do limite
especificado para o acessoério. O fluxo demasiado pequeno nao ira rodar as laminas com a
velocidade suficiente para bons resultados de corte. O fluxo correto assegura que as laminas rodam a
uma velocidade suficiente para um bom acabamento. No entanto, uma configuragdo muito elevada
ira resultar em vibragao e ruido excessivos e 0 acessorio podera ficar danificado. Em geral, apenas a
configuracédo de 1 bomba deve ser utilizada (em carregadores aplicaveis).

= Ajuste a velocidade de movimento de acordo com as condigbes operativas de modo a assegurar um
corte limpo. Monitore a velocidade de carregamento e rotacdo do acessorio ouvindo quaisquer
alteragdes no seu ruido.

Opere o acessorio mantendo o fluxo hidraulico dentro do limite recomendado. Nunca
NOTA P

exceda a entrada maxima permitida de energia hidraulica.

Risco de partes atiradas - Evite colocar o acessoério a trabalhar a uma velocidade
muito elevada. Operar o acessoério a uma velocidade muito alta podera causar
vibragdes altas, ruido ou fazer com que partes sejam atiradas do acessoério ou podera

CUIDADO causar danos que podem levar a lesdo pessoal. Consultar o fluxo de entrada

recomendado neste manual.

Corte de sebes horizontal

Normalmente, o corta-sebes é
utilizado na posicdo vertical
conforme indicado na imagem
anexa. Opere os controles do
carregador e seu acessoério de
forma suave e cuidadosa para
assegurar a estabilidade da
unidade. Evite movimentos e
mudangas repentinas de
velocidade ou diregdo sempre
que utilizar o corta-sebes.

A operagcao descuidada pode magoa-lo a si ou aos transeuntes - Mantenha o

carregador sempre sob controlo. Operar um acessério potente exige a atencgao total

do operador. Nao realize agdes de distracdo enquanto cortar, como por exemplo, utilizar

AVISO dispositivos moveis.
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Corte de sebes vertical

O corta-sebes esta equipado
com um rolo guia (1) para facilitar
a operagao na posicado vertical.
Isto permite um corte correto nas
laterais da sebe quando o
cortador esta rebaixado no chao.

E possivel instalar o rolo guia (1)
em ambos os lados do acessorio.

6.4 Evitar e eliminar bloqueios

Perigo de corte - Arranque inesperado. Eliminar um bloqueio podera ativar
inesperadamente o cortador de grama apos a eliminagdo, se a hidraulica auxiliar do

carregador for deixada ligada.

PERIGO
Pare sempre o carregador seguindo o procedimento de paragem seguro antes de se

aproximar do cortador de grama. Nunca toque na base de corte se o cortador de grama

ou as suas laminas se moverem.

Para evitar acidentes, rode a alavanca de controle hidraulico auxiliar do carregador para
a posicao neutra, desligue o motor do carregador e liberte a pressao residual antes de se
aproximar do acessoério. De modo a certificar-se de que o acessoério nao ira rodar,
desconecte o multiconector (ou os acoplamentos hidraulicos rapidos) antes de se

aproximar do mesmo.

Manter a velocidade de rotagéo suficientemente alta e dirigir a baixa velocidade em condi¢des exigentes sédo
pontos essenciais para evitar bloqueios. Mantenha o equipamento limpo, para que o material nao fique preso
no mesmo.

Residuos do jardim ou arbustos podem ficar presos em volta das unidades da ladmina se a velocidade de
movimento for muito alta. Aquando do corte de sebes altas, densas ou Umidas, podera ser necessaria mais
do que uma passagem para resultados melhores. Se ocorrer um bloqueio, deve ser resolvido manualmente
utilizando as ferramentas adequadas. Siga o procedimento de paragem segurancga antes de se aproximar do
cortador.
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6.5 Posicdo de transporte

Quando dirigir com o carregador, mantenha o corta-sebes levantado do ché&o e inclinado para as laterais,
conforme indicado na imagem abaixo.

Retraia totalmente propulsor telescopico do carregador para uma melhor estabilidade do carregador.
Mantenha ainda o propulsor hidraulico totalmente retraido para estabilidade lateral durante o transporte. Para
eliminar a possibilidade de arranque acidental do cortador, € recomendado que desconecte o multiconector
auxiliar antes do movimento de transporte.

Risco de capotamento - Nao utilizar acessoérios montados nos propulsores laterais

em inclinagdes. Utilizar o brago lateral mecanico ou o propulsor hidraulico reduz a
estabilidade lateral. Assim, o acessorio devera ser utilizado em superficies
PERIGO adequadamente equilibradas. N3o esqueca que em inclinagdes suaves, passar por cima
de, por exemplo, um buraco ou rocha pode fazer com que o carregador capote. Utilize
sempre cinto de seguranga, e utilize apenas quando o carregador esta equipado com a

estrutura ROPS. Utilizar contrapesos adicionais no carregador.
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6.6 Pesos extra (extra opcional)

Quando é necessario um maior alcance com um acessério pesado, a estabilidade do carregador é
aumentada significativamente com contrapesos Avant. O mesmo tipo de pesos (A49063) pode também ser
utilizado como contrapesos no carregador.

NOTA Nao é possivel instalar os contrapesos no brago lateral mecanico.

Instale os contrapesos em par e segure-os com parafusos em ambas as extremidades.

Contrapesos (A49063)
instalados no propulsor
hidraulico (A424552)

Contrapesos (A49063)
instalados no carregador

NOTA Remova os olhais de icamento (X) e substitua-se por bujées apoés a instalagdo do

carregador.

NOTA Um max. de 2 pesos pode ser adicionado ao propulsor lateral.
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6.7 Desacoplamento e armazenamento

Desengate e armazene o acessorio ao nivel do chdo. A melhor forma de armazenar o acessorio € um local
em que fique protegido da luz direta do sol, da chuva e de temperaturas extremas.

= FEvite deixar o acessério diretamente no chao durante longos periodos de tempo. Coloque-o sobre blocos
de madeira ou em cima de uma palete, por exemplo.

= Coloque o multiconector no suporte conforme indicado pela seta na imagem abaixo. Nunca deixe o
conector hidraulico no chéo.

= Certifique-se de que o acessorio fica seguro contra todos os movimentos durante o0 armazenamento.
= Nunca suba para cima do acessorio.

Antes do armazenamento de inverno, limpe com cuidado a plataforma de corte e as laminas removendo
todas as aparas restantes. Retoque a tinta sempre que necessario para evitar danos de ferrugem.

6.7.1 Armazenamento com propulsor hidraulico

Para armazenamento a curto prazo, o corta-sebes pode ser desacoplado a partir do carregador juntamente
com o propulsor hidraulico utilizando a base de suporte de armazenamento do propulsor hidraulico.

I. Puxe a extensao telescopica do propulsor para a posigao totalmente retraida. Coloque o corta-sebes na
posi¢cao horizontal mesmo acima de uma palete.

2. Rebaixe a base do suporte e bloqueie com pino.

3. Rebaixe cuidadosamente o corta-sebes juntamente com o propulsor hidraulico até ao chdo. Desacople
o0 multiconector e desbloqueie os pinos de bloqueio do acessorio. Rebaixe o cortador-sebes e o
propulsor sobre a palete para que a base do suporte assente com firmeza no chao.

O suporte de armazenamento devera ser rebaixado apenas aquando do armazenamento

do corta-sebes anexado ao propulsor hidraulico. Para informagbes sobre como
armazenar o propulsor hidraulico separadamente, consulte o manual de operador do
propulsor hidraulico.
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6.7.2 Armazenamento com o braco lateral mecanico

Rebaixe cuidadosamente o corta-sebes juntamente com o brago lateral sobre as paletes. Desacople o
multiconector e coloque-o sobre o seu suporte conforme indicado pela seta na imagem abaixo.

Para armazenamento a curto prazo, o
acessorio podera ser desacoplado do
carregador juntamente com o brago lateral
mecanico, se, por exemplo, o brago lateral
for necessario apenas com o corta-sebes.
Coloque a unidade em blocos de madeira
ou em uma palete, por exemplo, conforme
indicado na imagem anexa. Trés ou mais
paletes poderdo ser necessarias para
assegurar a estabilidade da unidade
durante o armazenamento.

6.7.3 Armazenamento de corta-sebes desacoplado

Aquando do armazenamento do corta-sebes durante periodos mais longos do que o desacoplamento
temporario do carregador, o acessorio devera ser desconectado do propulsor hidraulico, ou do brago
mecanico e devera ser armazenado separadamente.

Evite deixar o acessorio diretamente no chéo. Coloque-o sobre blocos de madeira ou em cima de uma palete,
por exemplo. Uma palete maior ou duas paletes poderdo ser necessarias para assegurar a estabilidade do
acessorio durante o armazenamento.
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7. Manutencio e Servico

O acessorio foi criado para exigir o minimo de manutencdo possivel. A manutengdo continua inclui a
lubrificacdo e a limpeza regular e monitoragcdo do estado do acessério. Uma vez que o perigo de
esmagamento € causado pelo rebaixar das partes da maquina, todo o trabalho de manutengéo devera ser
realizado quando as partes de movimento estiverem rebaixadas na totalidade e o acessorio estiver rebaixado
contra o chéo.

Risco de esmagamento - Nunca se coloque debaixo do acessério levantado.
Certifique-se de que o0 acessorio esta bem apoiado durante qualquer trabalho de
manutencdo. Nunca se coloque debaixo de um acessorio levantado. O propulsor do
PERIGO carregador podera baixar repentinamente durante a manutencdo causando lesdes
graves, desde esmagamento ou impacto, mesmo quando o motor do carregador nao
esta a funcionar. Toda a manutencgéao e servigo devem ser realizados quando o acessorio

tiver sido rebaixado para uma posigao segura.

7.1 Inspecao dos componentes hidraulicos

Verifique o estado das mangueiras e dos componentes hidraulicos quando o motor tiver sido desligado, o
sistema arrefecido e a pressao tiver sido libertada. N&o utilize o equipamento se tiver descoberto uma fuga no
sistema hidraulico do acessorio ou do carregador. Fugas de fluido de alta press&do poderao penetrar na pele e
causar lesdes graves. Procure ajuda médica imediatamente no caso de fluido hidraulico penetrar através da
pele. Lave cuidadosamente qualquer parte do corpo que tenha estado em contacto com o 6leo hidraulico com
agua e sabdo. O fluido hidraulico é também perigoso para o ambiente e qualquer fuga para o ambiente
devera ser evitada. Repare todas as fugas imediatamente apds as detetar; uma pequena fuga podera tornar-
se numa fuga grande. Opere 0 acessérios apenas com o tipo de 6leo hidraulico que é aceite para utilizagado
nos carregadores Avant.

Perigo de injegao de fluido de alta pressao

através da pele - Liberte a presséao
residual antes da manuteng¢do. Nunca ’
PERIGO manuseie componentes hidraulicos quando o

sistema hidraulico estiver pressurizado, uma
vez que uma unidao podera quebrar ou ficar
solta e o ¢6leo libertado podera causar lesdes
graves. Nao utilize o equipamento se tiver

descoberto uma fuga no sistema hidraulico.

Verifique visualmente as mangueiras quanto a rachas ou abrasdes. Se existirem sinais de fugas, para
verificar um componente, segure um pedago de cartdo na area onde suspeita que haja uma fuga. Nao utilize
as mdos para procurar fugas. Monitore o desgaste das mangueiras e pare a utilizagdo se a camada de
superficie de qualquer mangueira estiver danificada. Verifique o encaminhamento das mangueiras; ajuste as
abragadeiras da mangueira para evitar a abrasdo nas mangueiras. As mangueiras tém uma vida de servigo
limitada. Dependendo das condigbes operativas, todas as mangueiras devem ser inspecionadas
adequadamente ndo mais do que apds 3 a 5 anos de utilizagdo e, se necessario, devem ser substituidas por
novas.
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Encontrar uma avaria significa que a mangueira ou o componente hidraulico devera ser substituido e o
equipamento nao deve ser utilizado até ser reparado. Pegas suplentes estao disponiveis no ponto de servigo
autorizado ou revendedor AVANT mais proximo. Se ndo possuir a experiéncia e o conhecimento adequados
sobre unidades hidraulicas e como realizar a reparagao das mesmas adequadamente, deixe o trabalho de
reparagao ser realizado por técnicos de servico profissionais.

Permita sempre que os sistemas hidraulicos do carregador e o acessério arrefecam
adequadamente antes de quaisquer operagdes de manutengao.

Limpe, com regularidade, o centro do refrigerador de 6leo do carregador; consulte o
manual do operador do carregador para mais instrugdes. O sobreaquecimento do 6leo
diminui a poténcia e os efeitos da vida util dos componentes hidraulicos do acessoério e
do carregador.

7.2 Limpeza do acessério

Limpe o acessorio com regularidade para evitar a acumulagao de sujidade que é mais dificil de remover. Uma
lavadora de alta pressdo e um detergente suave pode ser utilizado para limpar. N&o utilize solventes fortes ou
borrife diretamente sobre componentes hidraulicos ou sobre as etiquetas no acessorio.

1.3 Inspecao de estruturas de metal

As estruturas de metal do acessoério devem ser inspecionadas com regularidade. Verifique, visualmente,
quanto a danos e inspecione os suportes de anexacgao rapida e a area que os circunda com cuidado. O
acessorio nao deve ser utilizado de estiver deformado, rachado ou danificado.

As reparacOes de soldagem sé podem ser realizadas por soldadores profissionais. Aquando da soldagem,
devem ser utilizados apenas métodos e aditivos adequados para utilizagdo em ago no acessorio. Para mais
informacodes sobre reparagoes, contacte o seu ponto de servigo mais préoximo.

7.4 Manutencao de lamina

O estado das laminas de corte devera ser verificado apds algumas utilizagdes. As Idminas desgastam em
utilizacdo normal e podem ficar danificadas se atingirem uma pedra ou outro obstaculo. A lamina é afiada a
partir de ambos os lados. Uma lamina pode ser rodada e instalada ao contrario. Ap6és ambas as
extremidades estarem desgastadas, as ldminas devem ser afiadas ou substituidas.

Se os resultados de corte tiverem diminuido do original, as ldminas de corte provavelmente tornaram-se
rombas ou algumas laminas estdo danificadas. Resultados de corte desequilibrados, requisito de poténcia
aumentado e nivel de vibragao aumentado sdo sinais de laminas rombas ou danificadas.

De modo a proteger as laminas e outros componentes e evitar que atinjam pedras ou outros obstaculos, as
laminas sao instaladas no eixo de forma a permitir o seu movimento. Verifique se todas as laminas se movem
livremente e se ndo ficam presas. Aquando da reinstalagao das laminas certifique-se de que as repara para
que fiqguem da forma em que estavam inicialmente. Nao aperte os parafusos da lamina em demasia.

Os parafusos e porcas de aperto devem ser substituidos por novos aquando da
substituicdo das laminas.

Se as laminas tiver grandes entalhes ou rachas ou se estiverem excessivamente
desgastadas, devem ser substituidas, ou invertidas. Utilize sempre luvas de protecéo de
qualidade para manusear as laminas.
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Risco de partes ejetadas - Certifique-se de que todas as laminas estdao bem

colocadas. Verifique que todas as laminas estdo conectadas de forma segura e que
nenhuma delas esta em falta. LaAminas soltas, danificadas ou em falta poderédo causar a
AVISO ejecao de partes do cortador. Substitua os parafusos e porcas de aperto por novos
aquando da remocgao das |aminas. Utilize apenas as porcas de bloqueio para apertar as

laminas.

7.5 Lubrificacdo

Nao existem pontos de lubrificacdo especificos no corta-sebes. Os rolamentos dos motores hidraulicos ndo
necessitam de manutencéo.
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8. Termos de garantia

A Avant Tecno Oy proporciona uma garantia de um ano (12 meses), a partir da data da compra, para o
acessorio que fabrica.

A garantia cobre custos de reparagido conforme de indica:

m  Os custos de trabalho sao cobertas, se a reparagao nao for realizada em fabrica.

m A fabrica substitui quaisquer componentes ou consumiveis com defeito.

A fabrica podera reembolsar o preco dos componentes adquiridos pelo cliente em casos especiais que
tenham sido acordados previamente.

A garantia nao cobre:

= O trabalho de manutengao normal ou pegas e consumiveis necessarios para tal.

m  Os danos causados por condi¢cdes operativas ou formas de utilizagdo anormais, negligéncia, alteracdes
estruturais realizadas sem a autorizagao da Avant Tecno Oy, utilizagdo de pegas n&o originais ou falta de
manutengao.

m  Consequéncias de um defeito, como por exemplo, interrup¢do de trabalho ou outros danos adicionais
possiveis.

®m  Deslocagao e/ou custos de transporte causados devido a reparagao.
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